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Monsieur le Ministre,

Par lettre du 16 avril 1971, vous avez invitd la Commission pere

menente de Contrdle linguistique (C.P.C.L,) & Gmettre un avis au sujet du

régime linguistique appliceble au service régional d'Bupen de ls Caisse

Auxiliaire d'Assurance contre ls Maladie of 1'Invalidité, Votre requéite

souldve les deux questions suivantes

1, = Yl'article 36, §2 des lois sur 1'emploi des langues en matidre adminige

20"

trative, coordomnées le 18 juillet 1966 (LuLuC) n'a-t-il trait qu'a
'emploi des langues en service interne et avec 1'extérieur lors de

la rédection d'actes, lettres, arr8tés de nomination etc,, ou s'appli-
que=t=il &galement au statut du personnel en matiére de connaissances
linguistiques lors de nominations et de promotions ainsi qu'aux rap-

ports orgux avec le public;

la Caisse auxiliaire sgit=elle conformément aux L.L.C., en imposant
aux agents lors de recrutements ou de promotions, d'&tablir la cone
naissance de 1%'allemand si 1'examen d'admission ou de promotion n'a
pas €t& subi en cette langue et 1a connaissance du frangais si les

exanens en cguse ont &t subis en langue allemande %
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Le C.P,C,L. siggcant sectinng réunies - le renbre d'expression
ellemonde &tant présent - o consaeré un examen 3 ces deux questions, sur
base des articles 60, §ler et 61, §§2 et 5 des L.L.C,, en sBance du 24 juin

1971, et a émis, & l'unanimitd, 1'avis suivant :

La Commission renvoie 4 ses avis n®s 2313 eb 2315 du 8 jaavier
1970, pox lesquels elle o précisd ls ne™ e des services en cause sur le
plan des L.L.C. et a exposd le répime linguistique qui est applicable aix
différentes activités du service répional de la Ceisse auxiliaire susmention=
née,dont le sidpe est &tabli & FErpen., Dans ces avis, la Commission a €gnie-
ment examiné la port€e de 1llartizle 36, §2; elle a souligné qu'il s'agit
d'un service régicnal dont le répgime linguistique n'a pas été fixd par le

législateur qui a laissg ocu Roi le soin d'arrfter ce régime.

Btant donn& gqu'avx termes de l'avis n®2313, le TMi n'a pas fait
usage de cette faculté et comme les reassorts cu service et de ges deux bu-
reaux ne peuvent Stre transformés, pour des raisons dlordre €conomigue ou
sutres, de manidre & congtituer Ges resgcrts homogdnes sur le plan linguisti.
que, il convient de chercher vnz solution sur la base de 1l'&conomie sfndrale
des L,L.C, et, des principes contenus & 1'article 36, 8ler. La Commission
a, en outre, &mis le voeu gue le Gouvernmement soumette 3 la signature du
Roi un arrété, déterminent le 1épgire applicable aux services régioneux visés

8 l'article 36, §o.

La C,P.C.L, confirme ces deux avis qui contiennent une réponse &

la premiére question.

En ce qui concerne le szcond point de votre redte, la Caisse
auxilisire & communiquéd que les agents dectinés aux services régionaux ne
sont pas recrutés par les services eux-mmes, mais par 1'administration cone
trale de la Calese auxiliaire. A la suite de ce recrutement central, les
agents doivent &tre traitds comme des agents d'un service d'exéeution dont
le sidge est dtabli 4 Bruxelles-Capitale et qui sont affectds aprds coup,
dans un service régional. Pour leur recrutement, il y a donc lieu de faire

application des prescripiions Je llarticle 43 des L.L.C,
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I1 ressort des renseignements recueillis que si l'enseignement primeire
dans la.région de langue allemande est dispensé entiSrement en cette langue,
il n'en est toujours pas ainsi des €budes plus avancées, Dans le cycle moyen,
toutes les branches ne soni pas enseignées en langue allemande; certains cours
sont donnés en allemand, d'autres en frangais, Il s'en suit que le dipldme |
JElivré n'établit pas uvne connaissance approfondie de l'allemend, &tant donné

qu'il est habituellement rédigé en frangais.,

Aux termes de 1l'article 43, §k, héme alinéa, les candidats qui ont suivi
llenseignement dans la région de langue allemande peuvent subir leur examen
dfadmission en allemend, 4 condition de subir en outre un examen sur la con=
naissance de la langue frangaise ou de la langue néerlandaise, selon gu'ils

désirent €tre inscrits sur le r8le frangeis ou sur le r8le néerlandeis.

Par ces motifs, la Commission émet au sujet de la deuxidme question,

1'avis suivant :

Le service régional d'Eupen de la Caisse auxiliaire dfAssurance contre
la Maladie et 1'Invalidité comprend un bureau principal a Bupen et un bureau

auxiliaire 3 Malmédy,

Les deux buresux sont des services régionaux, tombant sous L'application
-]

de 1l'article 36, §2 des L,L.C.

Les membres du personnel nommés ou promus dans ces services ségilonaux
doivent, en application de 1'article3d, §2, comnaitre la langue de la région
ol est établi le sidge du service, c.i,d, l'allemand & Eupen et le frangeis

5. M&mdy-

Partant de la constatation que ces agents sont recrutés par 1'edminis-
tration centrale de la Caisse auxiliaire, il convient d'&tablir la connais-
sence approfondie de cette langue, soit en subissant l'examen d'admission
dans la langue de la région oli est situé le sidge de leur service, soit,
s'ils ont subi cet examen dans une autre langue, sur base de l'exemen linguis-
tique prescrit par llarticle 7 de 1'arr&té royal du 30 noverbre 1966, fixant
les conditions de délivrance des certificats de comnaissances linguistiques
prévus 4 l'article 53 des lois sur l'emploi des langues en matidre administra-

tive ccordonnées le 18 juillet 1966 (IX).
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L'article 38, §§2 et 3 est d'application & 1'organisetion des deux
services, Sur base du paragraphe 2, derniére phrase, 1l'autorité peut recru-
ter pour Bupen du personnel connaigsant en outre le frangais et pour Melmédy

du personnel connaissant en outre 1l¥allemand.

En spplication du §3, enfin, les services doivent &tre organisés de
fagon telle que le public puisse faire usage, sans la moindre difficulté,
des langues reconnues par les L,L.0., dans les communcs de la cironscription.

Conformément & 1l'article 61, §3, 28me alinéa des L.L.C., la Commission
vous demande de bien vouloir lul Paire part de la suite qui asura été réser-

vée au présent avis.

Les Secrétaires, ‘Le Président,
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